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Le PreFeT

DE LA REGION DE HauTE-NoORMANDIE,

Scierie LEFEBVRE PrerFeT pe LA SEINE-MaRITIVE,
LES GRANDES VENTES (76950)

Arrété d'autorisation d'exploiter - ARRETE -
au titre de la régularisation
administrative

Prescriptions techniques

Le Code de I'Environnement, notamment l'article R. 512-31 de son livre V relatif aux
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement,

L'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux préléevements et a la
consommation d'eau ainsi gu'aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation modifié par
l'arrété du 15 décembre 2009,

L'arrété préfectoral d'autorisation du 4 juih 1958,

L'enquéte publiqgue menée entre le 22 septembre 2008 et le 22 octobre 2008,

L'enquéte administrative menée conjointement,

L'avis de la direction départementale de I'équipement,




L'avis du service départemental de I'inspection du travail, de I'emploi et de la politique
sociale agricole,

L'avis du service départemental d'incendie et de secours,

L'avis de la direction départementale des affaires sanitaires et sociales,
L'avis de la direction InterServices de I'Eau

L'avis du service Ressources de la DREAL,

L'avis favorable de la commune des Grandes Ventes au dossier présenté,

L'avis favorable émis par le commissaire enguéteur dans son rapport sur f'enquéte publique
menée entre le 22 septembre 2008 et le 22 octobre 2008,

Le rapport de linspecteur des installations classées en date du 11 janvier 2010,

La lettre de convocation au Conseil Départemental de 'Environnement et des Risgues
Sanitaires et Technologigues en date du 29 janvier 2010,

L'avis du Conseil Départemental de [|'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 9 février 2010,

La transmission du projet d'arrété a l'exploitant faite le 41 FEV, 101

CONSIDERANT

Que la Société SCIERIE LEFEBVRE exploite des ateliers de transformation du bois a partir
de grumes de hétre provenant d'exploitations forestiéres sur la commune les GRANDES

VENTES,

Que la Société SCIERIE LEFEBVRE a fourni un dossier de demande d'autorisation
d'exploiter au titre de la régularisation administrative,

Que la Société SCIERIE LEFEBVRE a dans son dossier de demande :

- décrit son activilé ;

— étudie les conséquences du projet quant & ses impacts environnementaux et
notamment sur les eaux (les eaux pluviales, les eaux souterraines, les eaux
usees) ;

— présenté une étude de dangers qui identifie le risque accidentel principal pour cette
activité et indiqué les moyens de prévention prévus,

Que le présent arrété a pour objet :

— dimposer ia réalisation d'aménagements propres a limiter limpact d'une
pollution relative au ruissellement des eaux pluviales ;

— d'interdire tout rejet dans les puisards du site dont le niveau de protection n'est
pas connu et contrdlé dans un délai d'un an ;

— de faire instaurer par ['exploitant une surveillance piézométrigue annuelle de la
nappe ;

— de faire mettre en place par I'exploitant un systéeme d'épuration efficace dans un
délai de six mois ;

— dimposer des limites de hauteur de stockage du bois.




QuYil v a lieu, en conséquence, de faire application a l'encontre de la societé SCIERIE
LEFEBVRE des dispositions prévues par l'article R.512-31 du code de I'environnement;

ARRETE :

Article 1:
La société SCIERIE LEFEBVRE dont le siége social est situé au 300, route de Paris aux

GRANDES VENTES (76950) est tenue de respecter les prescriptions techniques
annexées au présent arrété, pour I'exploitation de son établissement de transformation du

bois sis a la méme adresse.

Les dispositions de l'arrété préfectoral du 4 juin 1958 sont supprimées et remplacées par
les dispositions du présent arrété.

En outre, Fexploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par Ie livre If
(titre I} — parties législative et réglementaire — du Code du Travail et aux textes pris
pour son application dans l'intérét de {'hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur sa
demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par linspection du travail pour
l'application de ces réglements.

Article 2 :
Une copie du présent arrété devra étre tenue au siege de 'exploitation, a la disposition des

autorités chargées d'en contréler I'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra étre
affiche en permanence de fagon visible a l'intérieur de i'établissement.

Article 3 :
L'établissement demeurera soumis a la surveillance de la police, de linspection des

instaliations classées, de l'inspection du travail et des services d'incendie et de secours,
ainsi gu'a l'exécution de toutes mesures ultérieures que I'administration jugerait nécessaire
d'ordonner dans l'intérét de la sécurité et de la salubrité publique.

Article 4 ;
En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, fe titulaire du

présent arrété pourra faire |'objet des sanctions prévues & l'article L-514.1 du code de
Yenvironnement indépendamment des condamnations a prononcer par les tribunaux

compétents.

Sauf cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si les installations ne
sont pas exploitées pendant deux années consécutives.

Article 5 ;
Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son

représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux dans le moeis suivant la prise
en charge de I'exploitation.

S'if est mis un terme au fonctionnement de l'activité, I'exploitant est tenu d'en faire la déclaration au
moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a l'article R.512-74 du code
de F'environnement et de prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel
gu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a ['article L-511.1 du code

de {'environnement.




Article 6 :
Conformément a l'article L-514.6 du code I'environnement, la présente décision ne peut étre

déférée gu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux mois pour
l'exploitant a compter du jour ol la présente décision lui a été notifiée et de quaire ans pour les
tiers @ compter du jour de sa publication.

Article 7 :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 8 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet de Dieppe, le
maire de ia commune des GRANDES VENTES, ie directeur régional de l'environnement,
de l'aménagement et du logement de Haute-Normandie, les inspecteurs des instalfations
classées, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, ainsi gue tous
les agents habilités des services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont copie
sera affichée pendant une durée minimum d’un mois a la porte de la mairie de {a commune
des GRANDES VENTES.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces

iégales du département.

Le Prefet,

Paut le Préfet, atihar dalégation
e Bacréinitg Géndral, .~

Jean—i\ﬂiéei QUGARD
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VUS ET CONSIDERANTS

LE PREFET du département de Seine Maritime

Vu le.cade de I'snvironnement et notamment gon titre 1% du livre V '
(Vu facte en date du 4 juin 1958 .antérieurement délivrés &... pour Pétablissement quil exploite sur le territoire de la commune

de Grandes Ventas).
Vu la demande présentgs le 28 avril 2008 complétée le 28 mal 2008 par.... dom le sigége social est siué...en vue d’obtenlr
Fautarisation d’explaiter uns instaliation da ... d'une capacité maximale de ... surle territoire de la commune de... & I'adresse...

Vu le dossier déposé a 'appui de sa demande '

Vi Ja décision en date du... du président du tribunal administratif de... portant désignation diu commissaire-enquéteur

Vu Parété préfectoral en date du ... ordonnant Porganisation d'une enguéte publigue pour ung durde de.... du.... a
sur le territoire des communes de ...

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communeas de "avis au public

Vu la publication en date.... de cet avis dans deux journaux locaux

Vu le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de...

VU les avis exprimés par les diffrents services et organismes consuités

VU I'avis en date du,., du CHSCT de ...,

Vu {e rapport et fes propositions en date du... de ngpection des Installaions classées

Vu Pavls en date du... du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la possibilité d'étre entendu)

Vu P'avis en date du .... de la commission locale d'information et de surveiliance sur I'etude d'impact

VU le projet d'arrété porté le... a la cotnaissance du demandeur

Vu les observations présentdes par le demandetr sur ce projetpar ... endatedu...........

u....inclus

Considérani

CONSIDERANT que l'inspection des installations classées a mis en exargue que le projel ne respectait pas la réglementation,

notamment {arrétd ministérist du... sur tel point
CONSIDERANT qua finspection des installations classées a mis en exergue que le projet n'était pas doté des techniques de

prévention de.....correspondant & ['atat de 'art dans ce secteur industriel, notamment sur tel palnt
CONSIDERANT qu'au cours de linstruction Iinspection des instaffations classées a mis en exergue que les capacités du
demandeur avaleni ete mises en défaut & telle ocoasion dans le respect de telle prescription déja &diciée pour son site de...

CONSIDERANT la qualitg, ia voeation et 'utilisation des milieux environnants, et en particulier la présence de ...

du site projeté ... (populations, ressources en eall.... );

CONSIDERANT qu'au cours de Finsirustion de la demande par Minspection des installations classées, le demandeur a éfe
conduit & apportar telle amélicration & son projet initial en le dotant de tel équipement et organisation permettant de prévenir les
risques pour la santé du voisinage

CONSIDERANT guau cours de linstruction de la demande par l'inspection des installations classées, le demandeur a été
conduit & apporter telle amélioration & son projet initiad en le dotant de tel équipement de pravention de tel risque correspondant
a l'usage des techniques actuellement disponibles,

CONSIDERANT gu'en application das dispositions de larlicle L512-1 du code de Fenvirennement, I'autorisation ne paut étre
accordée que si les dangers ou mconvemnms de linstailation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrétd
préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées & Pexploftant, notamment : (ciler les mesires les plus adaptées) sont de nature a
prévenir leg nuisances et les risgues présentés par les installations ;

CONSIDERANT que la délivrance de F'autorisation des installations de ....... , en application de Particle L.512-1 du code de
Fenvironnement, nécessite respectivernant I'dlcignemant de x ou y méires vis a vis des zones desiinées & recevoir des
habitations ou des établissements recavant du public par des documents d'urbanisme opposables aux tiers

CONSIDERANT gue les conditicns iggales de délivrance de 'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE

gux aborgs’

R
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

| 'CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La scciété SCIERIE LEFEBVRE dont fe siége social est situé a Grandes Ventes (76950) est atitorisée, sous réserve du respect
des prescriptions annexées au prasent arrété, 2 exploiter sur le ierritoire de la commune Grandes Ventes, au 30C route de

Paris, les installations détaitiées dans las aricles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS
Les dispositions de larrété préfectoral du 4 juin 1958 sont supprimées st remplacées par Jes disposifions tu présert arrste.

ARTICLE 1.1.3, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SQOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliuent également aux autres installations ou é&quipements explcités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomencleiurs, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec Une
Installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relafifs aux prescriptions générales applicables aux installations classdes
soumises a declaration sont applicables aux installations clazssées soumnises & déclaration incluses dans I'stablissement dés

lers que ces installations ne sont pas régies par le présent arété préfectoral d'atitorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENGLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Atellers ol Ton travaifle le bols oufTransformation du bois : sciage, délignage.
matériaux combustibles analogues ‘
: Puissance installée pour alimenter ensemble des A
machines : 587 KW
2415-1 Instailations de mise en ceuvre de praduits|Trempage
de préservation du bois &t matériaux
dérivés Quantité  susceptible d'8tre  présente  dans A
linstallation : 12000 |
1432-b Liquides inflammables (stockage en!3 cuves de fioul
réservoirs manufacturés de) be
Capacité éguivalente totale : 16,4 M
1434-1-b Liguides inflammabies  (installation ' deilnsialiations de chargement de véhicules -citemes,
remplissage ou de distributicn) Débit maximum &quivalent ; 3 Mh DG
1530-a Deépéis de bois, papier, carton ou ‘
matéraux analogues Quantité stockée : 17000 M2 ne
2910-1-a Combustion a Pexclusions des{Chaudiére
installations visées par les rubriques 167C De
et 32284 Puissance thermigue maximale : 3 MW
2820-2-b Réfrigération ol compression Compresseurs '
) {installations de) fonctionnant & des|Puissance lofale : 96,5 kW . D
pressions effectives supérieures & 10° Pa
2825 Accumulateurs (ateliers de charge) Puissance maximale : 3,15 kW NC

A (Autorisation) ou DC (Déclaration soumis & contréle périodique) ou D (Déclaration) ou NG (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, Je volume des installations ou les

capaciés maximales autorisdées.

b BT
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_ ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les instslistions autorisées sant situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivards

Communes Parcefles
Grandes Ventes 339,508,184, 151 et partiellement les parceiles 258 ot 324,

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

l.a surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernes par les travaux
de réhabilitation a la fin d’exploitation reste inférieure ou égale & 61230m2,

_ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES JNSTALLATIO'NS AUTORISEES
L'&tablissement comprenant fensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante ;

- Alfelier maintenance

- Ateller affOtags

- Scierie, délignage, trieur, montage palettes
- Trempage '

-  Séchage

- Eluvage ]

- Hangar de stockage, stockage & fair Ubre
- GChaudiérs

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instailations ot leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées &t exploitées conformément aux plang et
données techniques contenus dans le dassier du 18 février 2008 déposé par I'exploitant en préfecture et soumis & enquéte
publigus, Fn tout état ds cause, elles respectent par aflsurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et

les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE LAUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produlire effet si Mnstallation n'a pas été expicitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force majeurs.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.51. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.
L'hahitation la plus proche est situde 4 20 mefres des limites de propriétés & I'Est ef 4 30 mélres des Hangars couverts (cbté

Nord), L'exploitant peut se garantir du maintien de lisolement par rapport aux tiers par contrafs, conventions ou servitudes
couvrant la totalité de la durée de fexploitation et de la période de suivi du site le cas échéant,

Toute modification apportée au vaisinage des installstions de nature & entrainer un changement notable des é&éments du
doesier de demande d'autorisation dolt &tre poriée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec fous les éléments
d'appréclation en appiication de l'article R 512-33 du code de Penvirannement.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & lsur mede d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation en apphcation de Farticle R 512-33 du code de

i'environnement.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'ecoasion de toute modification netable telle gue prévue & lariole R 512-
33 du code de 'snvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une

“TLD
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analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le cholx est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & ceite occasion sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 1.6,3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne deivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enldvement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions maiérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidenis.
ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un auire emplacement des installations visées sous 'article 1.2 du présent arrédfé nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.8.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Dans le cas ol 'établissemant change d'exploitant, e successeur fait la déclaration au Préfet dans fe mois qui sult la prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.6.8. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Farficle R 512-74 du code de I'environnement pour lapplication des articles R 512-75 4 R 512~
79, fusage a prendre en compte est le suivant :

Lorsqu'une instaliation classée est mise & larrét dé&finitif, i‘exploitant notifie au préfet la date de cet arrét frois mois au moins
avant celui-ci.

La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prisea ou prévues pour assurer, dés 'arrét de l'exploitation, la mise en
q P

sécurité du sits, Ges maesures comportent notamment :
- Leplan & jour du site
Fevacuation ou élimination des produits dangereux, des mafiéres polluantes suscaptibles d'étre véhiculées
par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site ;
< les mesures de dépoiluiion des sols éventuellemeant nécessalres ;

les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventueflement polluées,
selon leur usage actus! ou celui d&fini dans les documents de planification en vigueur ;

-

- des inferdictiong ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques dincendia et d'explosion ;

- la surveillance des effsts de Finstallation sur son environnsment

- lamise en eeuvre éventuelle de resirictions d’usage ou de servitudes.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un &tat tel gutil ne puisse porter attelnte aux intéréts mentionnes a
I'ariicle L. 511-1 et qu'il parmette un usage fulur du site déterming selon le{g) usage(s) prévu(s) au premfer alinéa du present

article.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent amété est soumis & un confentieux de plsine juridiction.

Il peut 8tre déféré & ia juridiction administrative compétente

1° Par fes demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui cormence & courir du jour ol lesdits actes leur ont &té
notiflés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou moralss, les communes intéressées ou leurs groupements, en ralson des

inconvénients ou des dangers gue le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un
defai de quatre ans & compter de la publication ou de {affichage desdits actes, ce délal étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a

ia fin d'une période de deux anndes suivant la mise en activité da {instaliation.

Les tiers qui n'ont acguis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans fe voisinage d'une instatlation
classée que postérieurement & l'affichage ou & Ia publication de 'arrdé autorisant Pouvertura de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrdté & !a juridiction administrative,

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

~ SBang préjudice de Iz regfemeniaticn en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-desscus

TV
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08/09/08

Arréte du @ septembre 20

Arréié du 18 avril 2008 modifié relatif aux réservoirs enterrds de']iquides inflammahles &t & laurs

18/04/08
equipements annexss scumis & autorisation ou a déclaration au fitre de la rubrigue 1432 de la
nomenclature des installations classées pour Ja protection de I'environnement:

15/01/08 | Arrdté du 15 janvier 2008 relatif 4 |a protection contre la foudre de certaines installations classées

31/01/08 | Arrété relatif 4 la déclaration annuelle des &missions polluantes des Installations classées soumises
a auforisation

29/09/05 | Arrété du 20 septembre 2005 relatif & 'évaluation et & |3 prise en comple de la probabiiité
d'occurrence, de la cinéligue, de Uintensité des effets st de la gravite des conséquancas des
accidents potentiels dans les &tudes de dangers des instaliations clagssées soumises & autorisation

28/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant (e formulaire du bordersau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arréte du 7 juillet 2005 fixant le cantenu des registres mentionnés a farticle 2 du décret n® 2005-835
du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de fraitement des décheats et concemant les déchels
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

30/05/05 | Décret n°® 2005-638 du 30 mai 2005 refatif au contrdle des circuits de traitement des déchets

20/04/06 | Décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action conire la pallution des
milietx agquatiques par certaines substances dangereuses

22/06/98 | Arrété du 22 jus’n 1998 modifié relatif aux réservolrs enterrés de liquides inflammables et a leurs
gquipements arnnexes

02/02/98 | Arr&ié du 2 février 1898 relafif aux prélévements el & la consammation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installafions classées pour la protection de Venvironnement soumises &
autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 fanvier 1997 relaiif 4 la limitation des brults émis dans f'environnement par les
installations classées pour la protection de Penvirennement

10/07/90 | Arraté du 10 juiliet 1090 medifié relatif & linterdiction des rejets de certaines substances dans lss
saux souterraines

31/03/8Q | Arrété du 31 mars 1980 portant reglementation des instailations électriques des &tablissements

régiementés au fitre de la législation sur les installations classées susceptibies de présenter des
risques d'explosion

Les installations soumises & déclaration {ou déclaration soumise 3 conirdle) sous les rubriguas 1432, 1434, 15630 et 2810, sont

exploitées en raspectant les dispositions des textes repris dans le tableau ci-dessous ou 4 défaut en respeciant les dispositions
du présent arrété,

1432

22/12/08

Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classdes soumisas
a déclaration sous la rubrique n®1432 (stockage en réserveirs manufacturés de liquldes

inflammables)

1434

19M2/08

Arréte relalif aux prescriplions générales applicables aux installations classéas pour la
protection de Penvironnement soumises & déclaration sous la rubrique 1434 (installation
de remplissage ou de distribution de liquides Inflammables)

1530

30/00/08

Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux dépdls de bois, papier sf
cartor: relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n®1530 de la

nomenclature des Installations ciassées

2910

25/07/97

Arrété relalif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour ta
protection de lenvironnement soumises & déclarstion sous la rubrigue 2910

{combustion)

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet ardté préfectoral sont prises sans préjudice- des autres légisiations i réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de ['urbanisme, le code du travail et le code général des eollectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous prassion.

Les droits des tiers sont et demeurant expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TR
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TITRE 2 —~ GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX '

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans lz conception Faménagement, l'entretien et Fexploitation des

installations pour : ]
limiter la consammation d'eau, et iimiter les émissions de poliuants dans l'environnement ;

la gestion des efiluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantfités rejetées ;

prévenir en foutes circonstances, Famission, la dissémination ou le déversement, chionigques cu acoidentels, directs cu
indirects, de matieres ou substances qui peuvent présentsr des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, ia salubrité publique, 'agricufture, Is protection de Ia nature et de I'environnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Lexploitant éfabiit des consignes d'expleitation pour I'snsemble des installations comportant expliciternent les vérifications &
sffectuer, en condiions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou darrét momentané de

fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par Pexploitant et ayant una connaissance
des dangers des produits stockés cu utilisés dans 'nstallation. ‘

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'éteblissement dispose de réserves suffisantes de prodults ou matiéres consommables uiillsés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que produits de neutralisation, fiquides inhibiteurs, produits

absorbants..,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploifant prend les dispositicns appropriées qui permettent d'intégrer finstaflation dans e paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence. -

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'aviter fa dispersion sur les voles
poussiéres, paplers, boues, déchets, ...

publiques et les zones environnantes de

Article 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le conitdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fabjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les preseriptions du présent arréié est immédiatement porté & lg
connaissance du Préfet par l'explofiant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

Uexploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & Minspection des installations elassées les accidents ou Inctdents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux iniéréts mentionnés a Particle
L.611-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspecfion des installations ciassées, un rapport d'incident est fransmis par
Yexploitant & I'nspection des instailations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou de
Fincident, Jes effets.sur les personnes et l'environnement, ies mesures prises ou envisagées pour éviter un aceident ou un

incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou leng terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 Finspection des installations classées.

S
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

F'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents syivants :
- le dossier de demande d'autarisation initlal,

- les plans tenus & jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non

couvertas par un arrété d'autorisation,
tes arréiés préfectoraux relaiifs aux lnstaﬂaimns soumises a autarisation, pris en application de ta lagislation: relative

aux installaticns ciassées pour la protection de enviroinsment,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et reglsires répertoriés dans le préssnt aréteé | ces

documents peuvent éfre informatisés, mais dans ce cas des dlspOSItxons deivent &tre prises pour [a sauvegarde des

données.
Ce dossier dait &tre tenu & la disposition da Minspection des installations classées sur le site durant 5 annéas au minfroun.

DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES
L'INSPECTION

LUexploitant doit fransmettre a l'inspection les documents suivanis

Artlcles Controles 3 effectuer Périodicité du contréle
Article 3.2.3 Chaudiére Tous les 3 ans
Article 6.2.3 Niveaux sonores Tous les 5 ans
Article 4.3.4.1 Analyse des eaux usées issues du process aprés | Annuelle
traitement &f avant rejet
Article 8.1.1 Préldvement des eaux de Torgy-le- grand Tous les ans
Articles Documents 3 fransmettre Périodicités / échéances’
Ardicle 1.6.6. Notification de mise & Farrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’aclivité
Article 8.1.1 Premiére analyse des eaux de Torcy le Grand 3 mois
Article 4.3.9,1 Premiére analyse des effiuents issus du process 6 mois
Article 4.3.9,1 Autorisation cu convention avec la commune des | 2 mols aprés raccordement
Grandes Ventes en cas de raccordement au
réseal d'eaux usées de la commune
Articls 7.6.3 Attestation de conformité des poteaux incendia | 2 mois
(confrdle du débit simultané des deux poteaux)
Article 8.2.1. Bilans et rapports annuels Annuef
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE -

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONE GENERALES

L'explofiant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & atmosphére, y compris diffuses, notamment par fa mise en e de technologies propres, le
développament de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de teurs
caraciéristiques ef la réduction des quantiiés rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergéiique.

Les installations de traffernent devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire & leur minimum les durées
d'Indisporibilité pendant lesguelies elles ns pourront assursr pleinement leur fonction.

L es installations de fraltement d'effluents gazeux dolvent étre congues, exploitées st entretenues de maniere ;
- & faire face aux variations de débit, température el composition des effluents,
& réduire au minimum [eur durée de dysfonctionnement et d'indisponibiliié,

5} une indisponibilité est suscepiible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre las
dispositions nécessairss pour réduire 1a poliution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernéas,

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installafions compertent expliciiement les contrdles & effectuer, en marche
normals et 2 la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d’eniretien, de fagon & permettre en taute circonstance le

respect des dispositions du présent arrété,

|.& brilage & I'air libre est inferdit.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidenielles et pour que les rejets
correspendants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de’sécurité desiinés & protéger les appareillages contie une surpression interme devralent étres tels que cet objectif
_&soit satisfail, sans pour cela diminuer feur efficaciié ou leur flabiiite. .

ARTICLE 3.1.3. ODEURS
Les dispeeitions nécessaires gont prises pour que Fatabiissement ne soif pas A l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

- ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des raglements d’urbanisme, fexpioitant dolt prendre les dispositions nécessalres pour prevenir les envols de

poussigres et de matieres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules scnt aménagées (formes de pante, revétement,

ete.), et convenablement netfoyées,
Les véhicules soriant de linstallation n'entralnent pas de dépdt de poussiére ou de bove sur les voies de circulation.
Pour cala des dispositions tellas que le lavage des roues des véhicules doivent &ire prévuas en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est pessible soni engazonnéges, -
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions énuivalentss pauvent étre prises en lieu et place de celles-Gl.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de sciurss et de poussidéres sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulaticn, transvasement, transpart de sciures et de poussidres sont, sauf impossibilité technigue démontrée, munies de
dispositifs de capotage st d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

Les dispositifs d'aspiration diment dimensionnés sont raccordés & une installation de dépoussidérage en vue de respecter les
dispositions du présent arréte.

Les équipemenis el aménagements comespondants satisfont par aifleurs la prévention des risques dincendle et d'explosion

{cyclone de sciure de bois...). Ces équipements sont éloignés des installations de stockage de bois.
Les poussiéres ef sciures sont récupérées dans des bennes étanches et les abords sont nettoyés pour éviter les envals de

poussigres.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Taut rejel non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispesitions est interdit. La dilution des rejefs atmosphérigues
est Interdite. - :

Les ouvrages de rejel doivent permettre une bonne diffusion dans le milisu récepieur.

b}
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Les rejets & Fatmosphére sont, dans toule ia mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Fintermédiaira de cheminéss pour parmetire une honne diffission des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'l ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur parfie la pius proche du débouché & Patmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
Fascension des gaz darns 'atmosphére. La partie terminale de fa cheminée peut comporier un convergent réafisé suivant les
régles de l'art lorsque la vitésss d'éjection est plus élevée que ia vitesse.choisle pour les gaz dans la cheminée. Les contouts

des conduits ne préssntert pas de point anguleux ef lz variation de la section des conduits au voisinage du débouche est .

continue et lenie.

Les poussidres, gaz poiluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, capiés 4 la source et canalisés, sans préjudice des

réqles relatives & 'hygigne st 2 la séourité des travailieurs.
Les conduifs d’évacuation des effluents atmasphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,

doivent étre aménagés (plate-forms de mesure, orifices, fiuides de fenctionnement, emplacement des appareils, longueur drcils
pour la mesure des particuies) da maniérs & permetire des mesures représentatives des emissions de polluants a.Fatmosphére.

En parficuller les dispositions des narmes NF 44-052 ot EN 13284-1 sont respectées. :
Ces points deivent 3tre aménagés de maniére & &lre aisément accessibles et parmettre des interventions en toule sécurité.
Toutes las dispositions doiven! également 8tre prises pour faciiiter Fintervention d'organismes extérieurs & la demande de

Finspection des installations classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnemesnt d'une alarme etfou Yarrél des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apporiés sont également consignés dans un ragisire.

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauieur en m Diamétre enm | Débit nominalen Nm3th | Vitesse mini d'éjection en mis 5:;15.:?%03 au | Combustible
18 - 0,78 4800 Bmfs M Biomasse

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) ef
de pression {101,3 Kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Arficle 3,2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets jssus des installations doivert respecter lss valeurs limites suivantes en conceniration, les volumes de gaz etant
rapportés :

4 des conditions nofmalisées de température (273 Kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) ; :
a une teneur en g ou CO; précisée dans le tableaut cl-dessous,

ﬁ%?ﬁﬂairatlons instantanées en Conduit
Conceniration en Oy ou COs de ] 11%
référence

Poussiéres de bais 150mgfm?
SC, 200mg/m?®
NOx en eéquivalent NO» 500mg/m®
caO 250mg/m?*
COV (totaux) 50mg/m?

Uexploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par lz ministre de I'envirennement, une mesure du
débit de refeté et des tereurs en oxygéns, exydes de soufre, poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz rejelés 2 l'atmosphére
selon les méthodes normalisées en vigueur, A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous
forme parficulaire ou vésicuiairs, les conditions d’échantilonnage iso cinétique décrites par la norme NFX44-052 doivent étre

respeciéas.

ST
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS I’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIO NNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu natursl {nappe,....) sont interdits.
L'eau du réseau public esi utilisée d'une part pour les usages domestiques et d"autre part pour falre I'appoint des bacs de

traiternent du bais ainsi que paur le fonctlonnement de la chaudiare. Les étuves fonctlonnant a la vapeur d’ eau de la chaudiére.

Le lavage des camions doit &lre raalisé exclusivement dans la zone ol les eaux de lavage sont dirigées vers le débourbeur-
déshuileur et doit &tre ponciuel. I est interdit de laver les parties en dessous de camions (partie moteur, chassls...)

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX I’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentaiion en eau poiable
Un ou plusfeurs réserveirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout auire éguipement présentant des geranties
equwaientes sont installés afin d'isoler les réseaux d'saux mdustnelles et pour éviter des refours de substances dans les

réseaux d'adduction deau pubiique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les effluents agueux domestiques ainsi que ceux issus des éluves et de la chaudiére (purges) somt canalisés. Tout rejet
d’effiuent liquide non prévu a I Article 4.3.1. ou non conforme & ses dispesitions est interdit.

A I'exception des cas accidentels oul la sécurité des persannes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traltement ou &ire détruits et le milisu récepteur.

Les procéddés de traitement non suscepticles de cenduire & un fransfert de poliution sont privitégiés pour I'épuration des

effluents.

ARTICLE 4,2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux ef un plan des égeouts somt &tablis par Pexploitant, régufidrement mis 2 jour, notamment apres
chague modification notable, i datés. Ils sont tenus 2 la disposition de Iinspaction des installations classées ainsi que des
sarvices d'incendie ef de secours,
Le plan des réseatx d'alimeniation et de collecte doit notamment faire apparaitre
- [lorigine &t la distribution de 'eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation du disconnecteur ou tout autre
dispesitif permetiant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secleurs colleclés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sorles (vahnes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne (débourbeurs-déshuileurs,...

toute nature {interne oy au miliew).

) avec Jeurs points de contrdle et les polnts de rejet de

ARTICLE 4.2,3. ENTRETIEN ET SURVEILLANGE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &lre curables, étanches et res:ster dans le temps

aux actions phys:ques et chimiques des sffluenis ocu produits susceptibles d'y transiter.
'exploitant s'assure par des contrles appropriés et préventifs de leur bon éiat et de leur étanchéie.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A 'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux dégouts ou de dégager des
produits foxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permeltrs Isolement des réseaux d'assainiasement des effluents industriels de 'établissemert par rapport &
I'sxtarieur. Ces dispositifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement, Leur

entrefien préventif ef leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants

- les eaux vannes

- les eaux de process st de nelloyage

~  les eaux pluviales de toliures o

- les eaux pluviales de toiture des &tuves, des batiments de la chaudiére

- les esux pluviales de ruissellernent (voirie, parking)

ARTICLE.4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouwrages ds iraitemsnt.

! a diluilon des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecier les valeurs seuils de rejefs
fixées par le présent arrdté, il est interdit dabaisser les concentrations en substances poiluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de M'établissement ou celles nécessaires & l2 borne

marche des instaliations de traftement.. ‘ '
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milleux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES CUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des instaliations de traitement (ou de pré-traitement) des effiuents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejst par le présent aréte. Elles sont entretenues, exploftées et survelliges de
manigre 4 réduire au minimum les durées dindisponibilité cu & faire face aux variations des caractéristiues des effiuents bruis

(débit, température, composition...) y compris & Foccasion du démarrage ou d'arét des installations.
Si une indisponihilité ou un dysfonctionnement des instaliations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limies imposées par le présent amdta, l'exploliant prend les dispositions nécsssaires pour réduire la pollution érnise

en fimitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées,
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principalx paramétres permettant de s'assurer de la honne marche des installations de trajtement des saux poliuées soit

mesurés péricdiguement et portés sur un regisire
Lz condufte des installations est confide & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spacial est tenu sur lequel sont notés les incidents ds foncionnement des dispositifs de collects, de fraitement, de.

recyclage ou de rejet des eauy, les dispositions prises pour y remédier ef les résultats des mesures et conirdles de la qualiid
des rejets suxguels il a &té procédé,

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des efluents générés par I'élablissement aboutissent aux points de rejet qui presentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers s milieu récepteur codifis par le présent arrété Origine das saux
eaux domestiques, eaux pluviales, effluents (&uves at purges

Nature des effluents chaudidre)
Déblt moyen journafier {mf) 60
Exutoire du rejet Réseay communal, sous bois, puisards

. . Biologique- (stalion communale de traifement) / déshuileur-
Traiternent avant rejet débaurbesr...
Conditions de: raccordement autorisation, ..

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVYRAGES DE REJET
Sir 'ensambie des émissaires est prévu un point de prélévement d'échantillons st des points de mesure (débit, température,

concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permatire des intervenfions en foute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &ire prises pour fadiliter les interventions d'organismes sxtérieurs & la demande de I'nspection

des installations classées. )
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accas aux dispositifs de
prélévernent qui équipent les ouvrages de rejet vers le milisu recepteur.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les sfflusnts rejetés doivent étre exemptis
- de matieres flottantes,

Ei]
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de produits susceptibles de dégager, en égoui ou dans le milleu natural, directernent ou mdarectement des gaz oy

vapsurs toxigues, Inflammakles ou oderantes,
de produit de traitement de beis Xylophéne (et de ses prodults de composition : prepiconazole, butylcarbamate )

Les effiuents doivent également respecter les caractéristiques suivanies :
- Température <[30°C}C .
- pH.comprisenire 5,5et8,5 -

inférieure 2 100 mg PH/L
- Hydrocarbures : Bmg/L -

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX FOLLUEES ET DES FAUX RESBIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'saux polluges issues des
activités ou sorfant des ouvrages d'épuration inferne vers les traitements appropriés avant d'dtre évacuces vers le mifieu
récapteur auiorsé A les recevair, Uexploiiant devra aveir mis en place selon I'échéandier indiquéd au tifre 9, une séparation
effective des eaux pluviales issues du ruissellement surles voiries, zones de circulation et provenant des toitures, des eifluents

d'étuves et de la chaudiére,

ARTICLE 4.3.8, VALEURS LIMITES DYEMISSION DES EAUX RESIDUAIRES (EFFLUENTS ET EAUX
BOMESTIQUES) AVANT REJET DANS LE MILIEU NATUREL

Article 4.3.5.1. Rejets dans le milieu naturef ou dans tine station o’épuration collective

Les eaux domestiqgues sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur avant rejet dans le réseau
communaf des eaux usées,

Pour les effluents de process, 'exploitant met en place un systéme d'épuration effieace avant rejet dans un délal de 6 mois 4
compter de la notification du présent arréié. Une analyse & la mise en service de ce systéme de traitement ef ensuite annuelle
parmettant d'en mesurer son efficacité sera réalisés.

Ces effluenisisont dirigés ef traités par iz staticn d’épuration communale, une autorisation cu conventlon signée établissant les
conditions techriques de rejet des effiuents de la sdlerie LEFEBVRE devra &tre fransmise & [inspection des instaliations

classées dans un d&lal de deux moels. Tout refet des eaux d'erigine industrielle {process,...) sans fraitement préalable adéguat
directement dans le mifieu natursi est interdit sans ls démonstration d'absence d'impact au regard de 'acceptabitiié du mifleu,

Le plan des réseaux de caliecte des effluents doit faire apparaiire les secteurs collectés, les points de branchement, regards,
avaloirs, postes de relevage, postes do mesures, vannes manueiles ou automatiques... |l est tenu a la disposition de

Vinspection des installations classées.
Article 4,3,9.2. Valeurs limites d'émission des eaux résiduaires (effltents ef eaux domestigues)
Selon ['échéancier prévu au titre 8, les condifons & terme sont que les eaux résiduaires sont traiiees et évacuées

conformément aux réglements en vigusur et respectent, avant rejet en station de tralisment, les valeurs imites en concentration
et flux des effluents définies ci-dessous :

Déblt de référence Mavyen Journalier :3m3

Paramétre Concentration  mayenne | Flux maxima! journalier
journaligre (mo/l (ko

MES 600 3

DBOS 800 4

DCO 2000 ) 10

Azote global 150 0,758

Phosphore total 50 0,25

Le flux maximal rejetd dans fensemble des émissaires est mité & 5m2f (hors eaux pluviales).

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales suscéeptibles d'étre polivéas, notamment celles provenant des parkings, des zones de circulation {veiries) y
compris les eaux de toitures des étuves, des batiments de la chaudiére sont collectées ef fraltées par un déshuileur-débourbsur
avant d'&tre orientées vers un bassin de stockage avant rejet dans le milieu naturel. Ceite disposition est & respecter selon
Péchéancier dé&fini au titre 9. Le rejet dans le milieu naturel se fait aprés trafternent nécessaire de ces eaux (décantalion ...)

En cas de sinistre ou d'éveniuelle pollution accidentelle {autre gue hydrocarbures), elles sont éliminées vers les filiéres de
traitement des déchets appropriées. En Pabsence de poliution préatablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dane les limifes avtorisées par le présent arrété.’ Le puisard n®1 pourra &tre ufifisé pour Févacuation du trop

Couleur ; modifi cat[on de !a caloratior du mifleu recepteur mesurée en un point représentatif de la zene de mélange

[LH

HEE




P- 14127

plein du bassin de stockage'(eéux non polluées). Pour cela, le niveau de protection du puisard devra étre confrdlé sefort

'échéancier prévu au tilre 8,

Le dimensionnement de(s) débourbeur(s) — déshuilewr(s) est effectug selon les régles de fart s sont régulidrement entretents
ot les déchets qui y seront collectés devront &ire &liminés dans une installation autorisée 2 cet effet. Le bon fonctionnement de

'obturateur avtomatiqus devra &tre vérifié une fois par an ei en tant que de besain.
i est interdit d'établir des liaisons directes entre ies réssaux de collecte des eaux pluviales st les réseaux de collecls des
effluenis pollugs ou susceplibles d'8ire pollués.

Tout rejet vers jas puits d'infiltration présenis sur le sfte et non autorisés (puisard n°3) par le présernt arréts sera interdit au deld
du délai de 12 mois & compler de la date de ntification du présent arrété. Les pulsards seront comblés, aprés examen de Iz
colonne d’ouvrage, obturation ou enlévement de canalisations éventuelles, enlévement de touf reste (pornpes, cables, ferrailles
atc) et injection de chaux vive, par des gravillons (granulométrie de F'ordre de 15/20) jusqu'a 1 m de profondeur puis par un

coulis de cimeni.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploftant est lenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non pelfuges dans le milieu récepteur cansiders, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Faramétre Concentrations
instantanées {mg/)

MES 100

DBOS 100

DCO ' 300

Hydrocarhures 5

La superficie des toltures, aires de stockage, voles de circuiation, aires de stationnement et auires surfaces impsrmeabllisantes
est de ; 48070m? dont 13541m?* de foiures.

GO
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TITRE & - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes ies disposfiions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et 'expleilation de ses installétions.
pour assurer une bonne gesticn des déchets de son enireprise et en limiter la produckon.

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES GECHETS )
L'exploitant effecite a lintérisur de son établissement iz séparation des déchets {dangereux ounon) de fagon & fadiliter feur
traitement ou leur &limination dans des filieres spécifiques.

L.es déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du cade de 'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-85 3 R 543-72 du code de Fenvironnement sont valerisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & oblenir des déchets valorisables ou de fénergle.

Les huiles usagées dolvent étre élimindes conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code de
Fenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arr&té ministérfe! du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs dtanches et dans des conditions de séparation salisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou teut autre déchet non hulleux oy contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éfiminés conformément aux dispositions de l'aricle R543-131 du code de
Penvironnement relatif & la mise sur le marché des pilas ef accumulateurs et a leur éliminatfon.

Les pneumatiques usages dolvent étre &liminds conformément aux dispositions de Particle R 543-137 & R 543-151 du code de
Panvircnnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstaliations d'elimination) cu aux
professionnels quf utilisent ces déchets pour des travaux publics, da remblaiement, de génie clvil ou pour I'ensilage,

Les déchets d'équipements éleciriques et Slectroniques sont enlevés et traltds selon les dispositions des arficles R 543-186 a4 R
543-201 du code de Fenvironnement. . :

Les huiles usagées deivent &tre remisas 8 des apéraleurs agréés {ramasseurs ou exploitarts d'installations d'élimination).

Lz déchets de bois traité ne peuvent étre utilisés comme combustible dans cette chaudiére. iis devront &ire éliminés dans une
filiére diiment autorisés. '

Les résidus de bois {cendres) issus de la chaudigre sont &liminégs dans des Migres diment autorisés & cet effet. Leur épandage
est interdit.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES

DECHETS

Les déchets et tésidus produits, entreposés dans 'établissement, avant leur fraitement ou leur élimination, dolvent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention dun lesslvage par des eaux météorigues, d'une pollution
des eaux superiicielles el souterraines, des envols et des edeurs) pour les populations aveisinantes et 'environnement,

En particulier, les aires d'sntreposage de déchels susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des alres
étanches et ameénagées pour [a récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La gquantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la quaniité du chargement complet de deux camions,

ARTICLE 8.1.4. DECHETS TRAITES‘OU ELIMINES A EXTERIEUR DE U’ETABLISSEMENT

|'expicitant élimine ou fait &liminer les déchets produils dans des conditions propres 4 garantir les intéréls visés a l'artice -

L 811-1 du code de Fenvironnement. !
autorisées & cat effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’[NTERIEUR DE PETABLISSEMENT

A laxception des instaflations spécifiquement autorisées, foute élimination de déchets dans enceinte de I'établissement
(incinération a I'alr Iibre, mise en dépdt A titre dé&finitif) est interdite. Tout épandage est égalsment interdit.

I s'assure que les installations utilisées pour celte &limination sont réguiigrement

- ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doif &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Farrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 2 larticte 541-45 du code

de Penvironnement, '

BRI
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Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R §41-50 & R §41-84 et R §41-79 du code
de Penvironnement relatif au transport par route au négoce et au courfage de déchets. La fiste mise & jour des transportelirs
utitisés par Pexploitant, est tenue 2 la disposition de inspection des instaliations classées.

L'lmpaortation ou 'exporiation de déchels ne paut 8ire réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
régloment (CE) n° 1013/2008 du Padement suropéen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les filidres altenatives de valorisation (matiére, énergétique) zinsi que la réduction & la source doivent étre favorisées. Un

registre est tenu & jour indiquant le lieu de stockage des déchets sur e site, le pesage et fidentification des déchets traités ainsi
que leur exufoire.

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets dembaliages industrisls-doivent étre éiminés dans les conditions des articles R £43-68 a R 843-72 et R 543-74 du
code de fenvironnement portant application des arficles L 841-1 et suivants du code de Fenvironnement relatifs & I'élimination

des déchets et 3 la récupération des matériaux sl relatlf, notamment, aux déchets d'embailage dont les détenteurs ne sont pas
des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

ST
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

. CHAPITRE €.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est constiuite, éguipée el exploitée de fagan & ce que son fonctionnement ne puisse &tre & [’oragme de bruits
transmis par vole adrlenne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du

voisinage ou de constituser une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de Far&té ministériel du 23 janvier 19987 relafif 3 la limitation des bruts émis dans Ienwronnement par les

installations relevant du livre V — titre | du Code de YEnvirennement, ainsi que les régles téchniques annexées a la chrculaire du
23 julllet 1988 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les instalfafions classées sont applicables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhiculés de transport, les matériels de mamutention et les engins de chanfier utilisés & l'iniérieur de ['établissement, et
susceptibies de constituer uns gene pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 8 R 571-24 du

cade de Fenwironnement.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout apparell de communication par voie acousfique (slrénes, avertisseurs, haut-parieurs .
volsinage est interdit sauf sf leur emplol est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

..) génant pour le

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveals de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période aliant Emergence admissible pour la péricde
les zones & émergence réglementée (incluant ig de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fariés allant de 2Zh & 7h, ainsi que les
hruit de I'établissement) dimanches st jours férles
Supérizur 2 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'éiablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

FERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 4 22h, Allant de 22k & 7h,

{sauf dmanches et jours fériés) (ainsi que dimanches el jours fériés)
Niveau senare fimite admissible 65 dB(A)} 55 dB(A)

admissibles fixéas dans le tableau figurant a |'Article 6.2.1. , dans les zones & emergence réglementse,

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Au-dela d'une distance de 150 m des limites de proprigiés, les émissions sonores dues aux activités des instaliations ne doivent
pas engendrer une émergence supdreurs aux valeurs admissibles fixdes dans le tableau ci-dessus, dans les zones 3
émergence réglementés.

Une mesure de la situation acoustique sera effeciuée fous les 5 ans, par un organisme ou une personne guaiifige. Ce sera
réalisé suivani le référentlet de 'arrété minisiérie! du 23/01/1997. Les résultats seront poriés A la connaissance de linspaction
des installations classées avec tout commentairs 2t tout plan d'action corrective, en cas de non respect des prescriptions
réglementairas. L'inspaction des installations classées peut demander de faire réaliser des contréles supplémentaires.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

Sans objet.

Les émissions sonores dues aux activiiés des instaliations ne dofvent pas engendrer une émergence supérieurs aux valeurs

BRI
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TITRE 7 - ?REVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispasitions nécessaires pour prévenir les Incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en fimiter les conséguences. 1l organise sous sa respensabilité les mesures apprepriges, pour obtenir et
maintenir cetia prévention des risques, dans les conditions normales d'sxplaitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation. _

il met en place le dispositif nécessaire pour en cbienir Papplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les scarts

éveniuels.

- CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES Ol PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT .

Lexploitant dait avoir & disposition des decuments iUl permettant de connaitre la nature et les risques des substances et

préparations dangersuses présantes dans les installations, en particulier les fiches de données sacurité prévues par l'arlicle

R4411-43 du code du travail. Les incompativiliés entre les substances st préparations, ains! gue les risques particuliers

pouvant découfer de leur mise en teuwre dans les insiallations considérées sant précisés dans ces documents.

Uinventaire et I'atat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'&tre présentes dans
Pétablissement (nature, &tat physique, quaniité, emplacement) en tenani compte des phrases ds risques codifiees par la

réglementation en vigueur est constammant teru & jour.
Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de Pétablissement susceptibles d'étre & Porigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou ufiiséaes ou d'aimosphéres neclves ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanerite ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés &t reportées sur un plan systématiquement tenu 4 jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquéss & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées & [ntérisur de ceiles-¢i. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours g'ils existent.

Des zones d'effets sulte & Poccurrence de phénoménes dangereux sont identifiées par Pexploitant et sont reprises dans le
tahigau suivani. Seules les zones d'effets en grisé sortent des limites du site de la scierie LEFEBVRE !

Eﬁatzidofzgla{;-: ¢ 5;?%5 iftaux Effets létaux ! SKW/m* Effets irréversibles : 3KW/m?

Phéncméne dangereux Studié gniicatng SRV
Distance Zone touchée | Distance {m) |Zonetouchée| Distance Zone touchée

Incendie stockage exiérieur
Gt largeur 11,2 - 18,7 - 27,8
Incendie stockage extérieur
Coté loncueur .5 - 19,8 - 39,4 -
incendie Hangar climatisé TR
Cats largeur 12,2 - 18,5 -
incendie Hanoar climatisé
C6té longueur 15,2 - 23,8

Incendie Hangar n®4
Cots largeur 3 1
incendie Hangar n°1 ;
C3ts fongueur 20,8 - 29,8 - 41,2 -
Incendie Hangarn®2 D

Caté Nord-Est
incendie Hangar n®2 .
até Nerd-Quest 173 - 24,8 - 34,3

:oonsfructible

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circuiation et de stetionnement, applicables a fintérfeur de Féiablissament. Les régies sont portées
4 la connalssance des intéressés par Une signalisation adaptée st une information approprige.

1Y
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Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propretd et dégagées de tout
ohiet susceptible de géner ie passage. Ces voles sont aménagées pour gue les engins des services dincendie et de secours

puissent évoiuer sans difficulté.

|'stablissement est efficacement cldiuré sur la tolalité de sz périphérie. .
Au moins deux accés de secours éloignés I'un de fauire, e, le plus judicisussiment piacés pour éviter d'étre exposés aux effets

d'un phidnoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibies de ['extérieur du site pour les moyens d'interventicn.

Article 7. 3 1.1. Gardiennage et contréle des accés

Alcline personne étrangére a 'établissement ne doii avair libre accés aux instaliations.
Lexploitant prend les disposilions nécessaires au contrdle des accas, ainsi qu'a la connaissance permanents des personnes

présentes dans ['élablissement.

Article 7.3.1,2. Caracfensﬂques minimales des voles
Les voles guront les caractsristiques mmlmaies suivantes :

- largeur de la bande de rouiement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

~ hauteur libre : 3,60 m

- résistance a la charge : 13 torines par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et les locaux dans lesquels sont présents des personinels devant jouer un réle dans ia prévention des accidenis
en cas de dysfonctionnement de linstaliation, sont impiantés et protégés vis & vis des risques foxiques, dincendie et

d’explosion.
A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la

circulation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Les batiments ol un nsc;ue d'ignition est fort et susceptibles en cas d’accident de générer des dangers pour les intéréts vises a
Particle L.511-1 du code de I'environnement (transformateur, armolres électriaues,..), sont isoiés ou toutes leurs parors et leurs
planchers hauts sort de propriété REI60 a minima. Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs,
par exemple pour le passage de gaines ou de galeries technigues sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent

& celul exlgé pour ces murs ou parois séparatifs.
Les portes communicanies entre les murs coupe-feu sont de qualité El 30 et munies d'un dispositlf de fermeture munies d'un

ferme-porte. La fermeture des portes coupe-feu n'est pas génde par des obstacles.

Selon PEchéancier défini au fitre 9, I'établissement sst doté d'un sysiéme d’alarme sonore (conforme aux normes en vigueur)
fixe distinct des autres signaux sonores utilisés dans Téiablissement, audible en tout point du batiment pendant le temps

nécessaire & 'évacuation.
A lintérieur des ateliers et hangars, les allées de circulation sont aménagées et mainterues constamment dégagées pour
facifiter Iz circulation et Pévacuation du personnel ainsi aue U'intervention des secours en cas de sinistre. Les instaliations sont

régulidgrement nettoyées pour limiter les dépdls de poussigres selon une fréguence adaptée qui est définie par l'exploitant et, en
tout étal de cause, inférieurs & 5 jours, Les armoires, moteurs é&lectriques, chemins de cable, les transformateurs... font

également Pobjet d’un nettoyage approprié.

Un éclairage de sécurité est réalisé conjormément & I'arrétd du 26 février 2003 relailf aux circuits ef aux installations.

ARTICLE 7.3.3. STOCKAGES DE BOls

Sur Pensemble du site, tous les stockages de bois doivent étre isalés des limites de propriété par une distance minimale de 6 m
{notamment c5té Nord) et des batiments de maniére & éviter que des effets dominos n'atteignent des tiers.

La disiance minimale entre les stockages de bols est de 8 métres. Les hautsurs de stockage du bais & Pextérieur ne dépassa § -

métres et, pour 2 zone de stockage des grumes & proximité du hall de réception, elle ne deépasse pas 2 meétres.

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE
Les installations electnques et les mises a la terre sont congues, réalisées et enirefenues conformément aux normes en

viguetr.
Une vérification de lensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimum une fo{s par an par un organisme compéient
qui mentionne trés expliciiement les défectuosités refevées dans son rapporl. L'explofiant consarve une trace écrite des

éventualies mesures correctives prises. Un contréle par thermographie {infra-rouge} est également réalisé annuellement afin de
détecter d'éventusls poinis chauds (circuiis électrigues...}- ‘
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Selgn I'échdancier &tabiit au fitre 8, & proximité d'au moins Ja moitié des issues est instailé un intsrrupteur central, bien signalé,
permettant de couper Palimentation électrique pour chaque atelfer. Les transformateurs de courant éleclrique, Jorsqu'ils sont

aceolés ou a Fintériewr du dépdt, sont situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur ef des

portes coupe-feu, munies d’un ferme-porte. Le logal du transformateur est implante tel que F'événement redouté (mcendle) ne
puiese créer des effets domine sur les installations proches. [F fait objet d'un retioyage adapté dans les zones & risques
{moteirs, cables électiques...) et tes cosses sant correcternernt serrés. Le matériel diglectrigue est correctement entretentl.

Dans la cas d'un &clairage artificiel, seul 'éclalrage dleckique st autorisé,
Les appareils d'éclairage &lectigue ne sont pas sifués en des points susceptibles ¢'étre heurtés en cours d'exploitation ou sont

protégés contre les chacs. lls sont en toute circonstance éloignés des matléres entreposdes pour eviter leur échauffement.

Article 7.3.4.1. Zones susceptibles d’éire & I'origine d’une explosion

Les dispesitions de Farficle 2 de 'arrdté ministérel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
étahlissements réglementés au tifra de lz législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicahles & l'ensembie des zones de risque d'atmosphére explosive de 'établissement. Le plan des zones a
risques dexplosion est porté & la connaissance de organisme chargs de la vérification des installations électriques.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les rnstailatlons sur lesqueiles une agressum par Iz foudre peut &be & Ionglne d'événements susceptibles de pofter gravement
asiteinte, directement ou indirectement & la séourité des instalations, a la sécurlté des personnes ou 4 ja qualité de
Yenvironnement, son: protégées conire la foudre en application de farréie ministériel en vigueur (arrété du 15 janvier 2008).

ARTICLE 7.3.8. SEISMES

Sans abjet. ‘
ARTICLE 7.3.7. AUTRES RISQUES NATURELS

Sans objat. '

ARTICLE 7.3.8. CHAUFFERIE

Sl existe une chaufferie, cefle-ci est située dans un local exclusivement réservé & cet effet, extérieur aux batiments de
stockage ou d'exploitation ou isolé par une parol de degré REI 120. Toute communication éventuelle enire le local et ces
batiments se fait soit par un sas Souipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-hewre, munis d'un ferme-porte,
soit par une porte coupe-feu de degré E[120.

Sont installés ;
- une commande électrique sur le tapis d’alimentation des brileurs permetiant darréter 'écoulerment du combustible ;

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvals foncticnnement des brifeurs ou un autre systeme d'zlerte

d'efficacité équivalente.
Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploftafion ne peu! éire réalisé que par eau chaude, vapeur produfte par un

générateur thermigue ou autre systdme présentant un degré de sécurité équivalant.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quals, sfls existent,
présentent les mémes garanties ¢e sécurité que ceux prévus paur les locaux dans lesguels ils circulent ou sont situés,

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1, CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comporiant des manxpulaimns susceptibles de créer des risques, en raison de leur-nature ou de leur proxmnte

avec des Installations dangereuses, et ia conduite des installations, dont le dysfonctionnemeant aurait par leur developpement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnernent (phases de démarrage ef clarrét, fonctionnsnient
normal, entretien...) font Pobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites &t conirdiées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- linterdiction de fumer ;
- linterdiction de tout briilage a l'air libre ;
linterdiction d'apporter du feu sous une forme que!conque & proximité du dépédt;

Pobtigation du « permis d'intervention » ou « parrms de fel » ;
les procédures d'arrdt d'urgence et de mise en secunte de [installation (&lectricité, ventilation, climatisation,

chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;
- les moyens d’extinction & utiliser en cas d' mcendle
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['dtablissement, des services

d'incendie et de secours.
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la fréquence de vérification des dispositifs de- sécurité, la délail et les modalités des vérifications a affectuer en

marche normale,
travaux de modifications cu d'eniretien de fagon a vérifier que linstaflation reste conforme aux dispositions du

présent arrété et gue e procédé est mainieny dans les limites de sireté définies par Iexp{oxtant ou dans les modes
opératoires.

Sans préjudics des procédures prévues par le code de Penvironnement, les opérations de lancement de nouvelles fabrications,

& damarrage de nouvelles unités, tout forctionnement en marche dégradée prewmb!e alnsi qus toute opération délicate eur ia
olan de la sécurité, font Iobjet d'une analyse de rfsqUe préalabie st sont assurées en présence d'un encadrement approprié.

La misz en service d'unités nouvelles ou modifides est précédée d'une réception de travaux attestant que les installaticns sont
aptes A &tre utilisées. .

ARTICLE 7.4.2, INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'appaorter du feu ou une source d'ignition sous une forme gualconque dans les zones de dangers présentant des
risquas d'incendie ou d'explosion sauf pour les inlerventions ayant falt Fobjst d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre T'apiiiude au poste ccoupe, les différents opérateurs ef infervenants sur [e slie, v compris le personne! intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des instalfations, fa conduite & tenlr en cas d'incident cu accident et, sur la

mise en cauvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien

Ceite formation comporie notamment :
foutes les informations utiles sur les produits mampuies les réactions chlmlques et operahons de fabrication mises

BN ceuvre,
- les explications nécessaires pour {a bonne comprehensmn des consignes,
des exercices périodigues de simulation d'appiication des consignes de sécurité prévues par le present arrete alnsi
gy'un enfrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectés & leur unitg,
un enirainement pérlodigue & !a conduite des uniigs en situation dégradée vis & via de la séeuriié et & Mntervaention

sur calles-ci,

au danger.

ARTICLE 7.4.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous [es travaux d'extension, modification o malntenance dans les installations ou a proximité des zones a risque inflammable,
expiosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présesmés,
les conditicns de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

swveillance a adopter.
Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »
Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emplol d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent &tre effectués quaprés délivrance d'un « permis dlintervention » et éventusllement d'un « permis de feu» et en

respactant une consigne particlliére

Le « permis d'intervention » ef eventucllement le « permis de feu » &t la consigne particulidre doivent tre établis et visés par
Yexploftant ou une personne gu'll aura nommément désignas. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieurs,
le « parmis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » st fa consigne pariicufigre doivent étre signés par Pexploitant

et 'enfreprise extérieure ou les personnes quils auront nommémant désignéas.

Aprés fa fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par |’ exploxiant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuells entreprise exdérieure.

Ariicle 7.4.4.2. Contenu du permis de iravail, de feu :
Le permis rappelle notamment :

- les mativations ayant conduit & sa délivrance,

- fa durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matérisl pouvant étre ufilisé,
les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des instaitations,

dans fes périodes transitcires, lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arét, aprés des

e sensnb;hsataon sur le comporterment humain st les facteurs suscepnbles d'aliérer les capacités de réaction face -
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las moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelies, les moyens de lutte (incendie,
gtc.) mis a la disposition du personnel affectuant les travaux,

Tous travaux ol interventions sont précédés, Immeédisternent avant leur commencement, ci'une visite sur les lieux destinée 2
vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception’ est réalisée pour vérffier laur bonne exécution et i dvacuation du matérie! de chantler : 1a
dlsposmon des installations en configuration normaie est vérifiée et attestée. .

Certaines interventions prédéfinies, relevant de 'a maintenance simple at réalisée par lg personnei de I'éablissement peuvent
faire 'objet d'une procédure simplifiée,

Les entreprises de sous-traitance ou de services axtérieurss & I'dlablissement interviennent pour tous travaux ou interventions
qu aprés avoir obtenu une hebilitation de I'&iablissement. ‘
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéras o acceptatlon des c:nieres de révocation et des contréles réalisés par
Pétablissement. .

En outre, dans les cas dintervention sur des équipements importants pour ia sécurite, 'exploltant 8’assure :

en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliastives prévues, n'affectent pas la sécurlié des
installations,

a lissue des travaux, gue fa fonction de séourité est assuréde par les dits élémenis est intégralsment restaurse.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une censigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour g’assurer pérodiquement de Iétanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent

que le justifieront les conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretlen et de vidange des rétentions delvent &tre notées sur un regisire spécial tenu 4 la

disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

les fiits, réservoirs et autres smballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereiux d'un volume supérieur & 800 |
portent de maniére trés fisinle la dénomination exacte de feur contenu, le numéro et fe symbaole de danger défini dans la
réglementation relative a 'éliquetage des substancas et préparaiions chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangeratx en réciplents mobiles, les symboles de danger ou les

codes correspondant aux produits doivent Btre indiqués de fagon frés lisible.
Les disposifions nécessairss doivent éire prises pour garaniir que les produits ufifisés sont conformes aux spécifications

technigues que requieri Jeur mise en csuvre, quand celles-ci conditionnent [a sécurité.

Sans préjudice de larticie L. 522-2 du code de Penvironnement , seules peuvent &tre mises sur le marché ef uiilisées dans des
produiis biocides les substances actives ﬁgurant sur des listes communautaires applicables, scit en veriu de reglemenis
communautaires, soit de textss nationaux pris pour l'application de directives communautaires, dans des conditions fixées par

décret en Consell d'Etat.

Est Interdite I'utfisation des produits biocides dans des conditions autres que celles prévues dans la décision d'autorisation et
mentionnées sur 'éliquette prévue au IV de l'article L. 522-12 du code de Penvironnement,

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou femporaire d'un liquide susceptible de créer une polluion des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont ke volume est au moins égal 4 {a plus grande des deux valeurs suiventes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- B0 % de la capscité des réservoirs associés.
Cette dispaosition n'est pas applicable atix bassins de traitement des eaux résiduaires.
Four les stockagés de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétentlon est au moins égale

a:
- dans e cas de liquides inflammahles, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flils,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiis,
dans tous les cas, 80C | minimum ou égale a la capacité tolale lorsque celle-ci est inférisure & 800 1.

Les capacités de réiention, en particulier des bacs contenant le prodult de traitemnent de bols &t ceile de trempage, sont
gtanches aux produits qu'alles pourralent contenir, résistant & l'action physique et chimique des fiuides et pauvent &re
contrblées & tout moment. |! en est de méme pour leur éventuel dispositif d'cbiuration qui est maintenu fermé en permanencs.
Par ailleurs, ces capacités de rétenton des bacs contenant du preduit de traitement de bals soni prolégées comectement des
eaux météoriques. Elles font I'ohjet d'un conirdle périedique d'élanchéité a minima annuel ot aprés toute réparafion ou si elles
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sont restées vide 12 mois consécutifs, Une fuite de ces capacités de rétention doit pouveir étrs délectée Immediatement. Uns

réserve d'absorbants est disponible en permanence a proximits,
Elles font 'objet d'un néttoyage régulier et sont vidées afin de maintenir laur capacité totale de rétention.

l.es capacités de retention ou les réseaux de collecte ef de stockage des égouttures et effluents accidentels ne compotient
augun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naiure!

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réserveir associe y soit récupérée, comptes tenu en
parficuiler de la différence de haureur enire le bord de ta capacité et le sommet du réservor,

Ces capacités de rétention dolvent étre construites sulvant les régles de Iart en Imitant nolamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas ds fuite.
i.es déchats et résidus prodiits considérés comme des substances ou préparaticns dangereuses sont stockés, avant feur

revalorisation ou leur élimination vers des filidres appropriéss, dans des conditions ne présentant pas ds risques de pollution
(prévertion d'un lessivage par las saux météoriques, d'une pafiution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des

cdeurs) pour les populations avoisinantes et Penvironnement.
Les sicckages tempoeraires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations

dangereuses, sont réalisés sur das cuveties de rétention &tanches et aménagées pour la récupération des eaux métadrigues.

Les postes de distribution de fioul sonit implantés et gérés de fagon a ne pas générer de risques. Le posie de remplissage est
sUr une aire étanche congue pour récupérer un écoulement accidente!.

ARTICLE 7.5.4. RESBERVOIRS

|'étanchéité du (ou des) réservoir(s) assoclé(s) ala rétention doit pouvelr ére contralée & fout moment.
Les matérlaux ulilisés doivent &re adaptés aux produits wilisés de maniére, en pariiculier, & éviter toute réaction parasite

dangersuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservolrs ou réciplenis contenant des prodults Incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Le siockage des liquides inflammables, ainst que des aulres produits, toxiques, corrosifs ou dangsraux pour I'environnement,
n'est auionsé sous le niveau du sof que dans des réservoirs instailés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liguides

inflammakles dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'4vacuation des

eaux pluviales respecte les dispositions du présent amété,

ARTICLE 7.5.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les alres de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relidées & des rétentions dimensionnées
seion les régles de art. Des zones adéquates sont aménagées pour fe stationnement en sécurité des véhicules de transport de

matiéres dangerauses, en attenfe de chargement ou de déchargement,

Le transport des produits & lintériewr de Iétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour evﬁer le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, ...).

En particdlier, les fransferts de produit dangersux & laide de réservoirs mobiies Seffectuent suivant des parcours bien
détarminés et font [obiet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfids) sont effectues sur des alres

étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les résarvoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourva d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereusas récupéréas en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée, En iout état de cause, leur éveniuelfe évacuation vers le milieu naiurel g'exéoute dans des conditions

conformes at présent arrété,
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CHAPITRE 7.6 MOYENS  D’INTERVENTION EN  CAS D’ACCIDENT  ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES VIOYENS
L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes 2 I'étude de dangérs.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie peut faire lobjst d'un plan d'Elablissement Répertorié. A ce titre Mexploftant
#ransmet, 3 la demande du Service Départemental d'incendie et de Secours, fous les documents nécessaires & Pétablissement

de ce plan.

1 'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés 4 protéger le personnel en cas d'accldent. Leur emplacement
résulte de la prise en compte des scénasll développés dans Fétuds des dangers et des différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 7.6.2. ENTRET!EN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces &quipemants sont maintenus en bon état, repéres et facilemernt accassibles,

L'exploftant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, ies modaiités de ces contriles et les observations constatées doivent étre. inscrites sur un registre teny a fa
dispasition des services de la protection civile, d'incendle et de secolrs &t de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'sxploitant disposa a minima de :
une réserve d'sau constituge au minimum de 480m® en foute circonstance commune avec l'entreprise volsing

MANUBOIS, .
L’exploitant doit s'assurer de la mise a disposition par Manuhois de cette réserve d’eau en cas d'incendie. Elle est facitement et

directement accessible en permanence depuis le site de [a scierie LEFEBVRE.
Eile est équipés ef aménagés pour permelire le pompage de ses eaux (plate-forme d'aspiration,...) et permetlire le

stationnement des véhicules du SDIS.

D'auire part, cette réserve est curée réguiierement et elle est protégée au moyen du cléture munie d'un portition d'accés.

deux hydrants {un sur la RD815 et un sur la route d'Auffay) capables pour chactn d'eux et simultanément de fournir un
débit fotel de B0m3h avac une pression en sortie de 1 bar dynamique minimum |

Ges poteaux incendie sont implantés & mains de 100 métres des entrées du batimant.
Dans un délai de deux maols 'exploitant réalise un contrdle du débit simultané des poteaux incendie. Uns attestation de

conformité des poteaux incendie aux normes est transmise & I'inspection des installations classées ainsi qu'aux services de la
profection civile, d'incendie et de setours dés réception. :

des extincteurs en nombre et en gualilé adaptés aux risques dolvent étre judicleusement répartie dans ['établissement

et netamment a proximité des installations a risques ;
des réserves de sable meubla et sec convenablement répariies, en quaniité adaptée au risque, sans éire inférietre 2

100 litres et des pelles ;

ARTIGLE 7.6.4, CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modalités d'application des dispositions du présent arétd sont &tablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques atfou dans les procédures et instructions de travail, fenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentas par le personnel.

Ces consignes indiguent nctammenti :
l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parlles de linstallation qui, en rafson des

caractéristiques qualitatives et quanfiiatives des mafiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibies d'éire & l'origine d'un sinistre pouvant avair des conséquencas directes ol indirectes sur 'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linsialiation,

- Jinterdiction de fumer,
les procedures d'arrét d'urgence ef de mise en séeurité de linstallation (&lectricité,...),
les mesures & prendre en cas de fulte sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et

notamment les conditlons d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
la procédure d'slerte avec les numéres de féléphone du responsable d’intervention de l'établissement, des services

d'incendie et de secours,
la procédure permettant, en cas de |utte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de poliution

vars e mifieu récepteur.

£
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ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes &crites sont établies pour la rhise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du perseanel ef d'appel des
secours extérieurs auxquels I'explofiant aura préalablement communigué un exemplaire. Le personnel est entraing a
I'application de ces consignes. '

ARTICLE 7.6.6. DESENFUMAGE .

Le batiment « sciesie » doit 8ire mueni dinstallations de désenfumage naturel constifuées en partie hatte et en partie basse du
volume d'une ou plusieurs ouverfures communicuant avec ['extérieur dans un délal de 6 mois & compler de Ja notification de cet
arrété, La surface utile de ces ouvertures est d'une surface au moins égale au 1/100éme de la suface au sol du batiment. Les
dispositifs d'ouverture doivert &ire facilement manceuvrables depuis le sol du local. {ls sont entrefenus el vérifiés

périadiguement.

HLH
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Compte tenu des contextes géologique et hydrogéologique du site et des studes hydrogéologigues réalisées, I'exploitant rédlise
annuellement une analyse en produit de traitement de bois (Xylophéne et ses substances actives) des saux du forage de
Torcy-le-Grand. . ‘ )

Unie mssure sera effectuse dans un delai de trois mois 3 compier de la date de noiification du présent arrdté puis
annuellement par un organisme ou personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & rinspection des
installations classées. Ce contrble sera effectusd indépendamment des confrbles ultérieurs gue Tinspecteur des instaliations
cfassées pourra demander.

Si la rétention mise en place ne répond pas aux dispositions de Iarticle 7.5.1 ou Panalyse réalisée dans les eaux du forage est
de valeur positive la mise en place de piézomatrss sera obfigateire. Leur nombre et lacalizations serent définies par une &tude,

CHAPITRE 8.2 BILANS PERICDIQUES
ARTICLE 8.2.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 8.2.1.1. Bilan environnement annue!

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chague année, un bilan annuel portant sur Fannee precédente .

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les éccnomies réalisées,

- de la mas=e annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixd par le ministre chargé des installations
classdes. La masse émisa es! la masse du poliuant considéré émise sur 'ensemble du site de maniere chronigus ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'alr, I'eay, et tes sols, quel qu'en scit le cheminement, ainsi que dans les déchets
éliminés a l'exiérieur de I'stablissement. Ce bilan concerne au minimum, d'apres les dléments portés & la connaissance

de linspection das installations classées, les substances suivantes |

= DCO

= DBOS

= MEST

¥  Hydrocarhures

«  Produit de fraiternent du bois (Xylophéne et ses substances actives)

{'exploitant transmet dans le méme déiai par voie électronique & finspection des installations classées une copie de cefte
déclaration sulvant un format fixé par le ministre chargé de Finspecticn des installations clagsées. :

ARTICLE 8.2.2. BILAN QUINQUENNAL

Sans oblet.

ARTICLE 8.2.3. BILAN DE FONCTIONNEMENT

Sans objet.

= TR%
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TITRE 9 - ECHEANCES

RN v R Fy
Séparation entre eaux pluviales polludes
{voiries, parking....), sfiluenfs des étuves e
de la chaudiére .

4.3.8.1 ' Mise en place d'un fraitemment des effluents | 8 mois
étuves et de la chaudiére '

4.3.10 Traitement das eaux pluviales polludes
(parking, zones de circulation,...) :
Mise en place de déshuileurs-débourbeurs 6 mois
Mise en place d’un hassin de stockage 12 mois

4.3.10 Contréle du niveau de protection du puisard | 6 mois
n*1

4.3.10 Interdiction de refets dans les puisards et 12 mois

comblement des puisards (autre que [e
puisard n° si celui-ci a fait l'objet d’un

contréle)

7.3.2 Systéme alarme sonore 3 mois
interrupteur central '

7.6.6 : [ns‘ta!lation du désenfumage du batiment de la | 6 mois
sclerie

{Rappe! des échéances de Parrété préfectoral)

N




